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Liina Reiman — see on liks meie eesti teatri koriifeesid. Liina
Reiman — see oli talent ja t66. Mdgesid paigast nihutav t66 oli
see, mis vormis kohmakast, kuid kogu stidamega teatrile andu-
nud tiitarlapsest heroiliste suurkujude looja. Tema talent stititas
teatritaevas Orléans'i neitsi, Maria Stuarti, leedi Macbethi,
Candida, Jokaste, Niskamde vanaperenaise, ema (Capeki ja
Gorki «Emas»). Siira austuse osaliseks sai ta ka meie pdhja-
naabrite juures Soomes.

Jargnevad kirjaread ei sea endale lilesandeks anda Liina Rei-
mani osatditmiste pohjalikku analiilisi, vaid plitiavad luua korda
faktiderohkes biograafilises materjalis, peatudes vaid tiksikutel
nditleja to6 suursaavutustel. Osaliselt on siin kasutatud Liina
Reimani malestusteraamatute «Rambivalgus siittib» ja «Lava
volus» kaasabi.

KODU.

14.novembril 1891. a. stindis Valga linnakeses raudteeametnik
Mihkel Pdlde perekonnas viimane laps, tiitarlaps, kellele pandi
nimeks Liina. Mihkel P6lde esimesest abielust Anu Umalasega
stindinud lastest olid elus Friedrich, Johanna ja Alviine. Pdrast
naise surma abiellus Mihkel Pdlde tema Oe Liisaga. Uuest abi-
elust siindis veel 4 last: Julie, Karl-Robert, Adolf-Johannes
ja Liina.

Selles suures ja sobralikus perekonnas armastati loodust.
Suurt lugu peeti raamatutest. Isal seisis kodus kapp raamatu-
tega. «...seal oli raamatuid alates vagast Jenoveevast ja pdne-
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vuslugudest ning 16petades kodumaise rahvusliku drkamisaja
ja selleaegse maailmakirjanduse tdhtsamate teostega. Eriti iilla-
tav oli teadusliku kirjanduse rohkus. Ja mis oli kdige imeli-
kum — raamatute servad olid tdis tema méadrkmeid, mitte ainult

vastuvditeid ja heakskiitmisi, vaid need sisaldasid kogu tema
- filosoofiat,» kirjutab Liina Reiman oma mélestustes.

Ja ema! Milliste soojade sGnadega meenutab Liina Reiman
teda veel paljude aastate méodudes! «Minu meelest oli mu ema
imeline olend. Ta oli vdike kohn naine. Tema juuksed olid
tumedad ja silmad suured ning stigavsinised. Pilk oli alati kuskil
kaugel, nagu draolev... Unistaja ja romantiline oli ta... Tal
oli ka kunstniku kalduvusi. Tal oli hea lauluh&al, alt. Ta laulis,
ta nditles, ta luuletas, ja tal oli ka lavastajaoskusi.»

TUTARLAPS UNISTAB TEATRIST.

Sellises perekonnas kasvas lastes janu ilu, looduse ja raama-
tute jdrele. Jalutuskdigud kevadisse metsa, kodused kontserdid,
esimesed teatrielamused — need olid stindmused, mida ka aas-
tad ei suutnud kustutada Liina Reimani madlestustest: «Uhel
vana-aasta Ohtul voeti mindki karskusseltsi majja kaasa...
Akki juhtus midagi kummalist. Imelik kellahelin ké&las, suur
riie teises seinas ldks lahti kahele poole, eesriie avanes. Uks
vanamees radkis midagi momisedes ja komberdas iile naitelava.
See on vana aasta, seletas ema. Siis astus sisse kaunis noormees
ja radkis midagi ro6msalt ja suure innuga. See on uus aasta,
seletas ema jalle. Mina olin kui sdrakiitinal ema siiles ... Keesin
kui aurukatel, olin valmis lendu tdusma. See oli imeline, ime-
line! ... See on siis nditeméang.»

Ja vdikese tiidruku slidames tdarkas unistus: kui ka mina
saaksin, kui ka mina voiksin! Naditlejaks! Lavale!

1908. a. oli Valga linna kultuurielus suursiindmus. Siin viibi-
sid kiilalisetendustel Tartu «Vanemuine» ja Tallinna «Estonia».
«Vanemuine», kes esines esimesena, méngis G. Hauptmanni
«Ephraimi tiitart». Peaosas oli Anna Altleis, kelle mustlaspoissi
armunud talutlidruk sddeles kui teemant. Liina P&lde oli
volutud.

Soov saada nditlejaks aina kiipses, omandas juba konkreet-
sed kontuurid: «Vanemuisesse»! Kaasas ema parimad soovid,
soitis Liina Polde Tartusse, et padseda «Vanemuise» direktori
ja nditejuhi Karl Menningu jutule.
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Kuigi ettevalmistatud palade esitusviis jai Menningule vastu-
voetamatuks, médrkas kogenud silm peidus oleva talendi algeid.
Peagi saabus Menningult kiri, milles ta kutsus Liina Poldet
Tartusse. Vdike Pdlde otse lendas sinna. See oli aastal 1910.

TEATRISSE!

«Vanemuises» algasid proovid V. Sardou’' ja E. de Najaci
komoodiaga «Ldhme lahku». Toatlidruk Josepha osa nimetatud
lavastuses sai Liina PGlde esimeseks rolliks teatris. Jargnesid
uued tilesanded. Liina Pdlde tootas linnutiivul. Ta alustas oma
teatriteed nagu paljud teisedki teatrivaimustusest pdlevad noo-
red — ilma palgata. Kuid juba oktoobrikuus toimunud ndite-
mangu toimkonna koosolekul otsustati talle iga kuu 10 rubla
palka maksta, 31. jaanuaril tosteti tema kuupalka 15 rublani.
Sama, 1911. aasta 8. aprillil otsustati sdlmida Liina Poldega
leping 20-rublase kuupalgaga.

«Vanemuises» sai Liina Polde esimesed teadmised to6tamiseks
osaga, lavalises liikumises, diktsioonis. Noor nditleja vbis juba
teadlikult asuda toole enese kallal, kuid ta oleks veelgi vaja-
nud nii tugeva naitejuhi, nagu seda oli Karl Menning, abistavat
katt. Liina Polde ja Karl Menningu koostodle aga tegi 16pu
kummaline juhus 1912. a. kevadel: keeldunud vastu votmast
the iiliopilase abiellumisettepanekut, oli noor nditlejanna taht-
matult viimase enesetapmise pohjustajaks. Oma memuaarides
«Sinilindu pliidmas» kommenteerib Eduard Tirk seda jargmi-
selt: «See traagiline slindmus tekitas vaikekodanlikus Tartus
tohutu suurt kému. Kogu meie naispere peale ndidati ndpuga.
Et seda suurt tolmukeerutamist 16petada, vallandas Menning
Liina Reimani. See oli ka ainuke juhus, kus Menning viike-
kodanlikule maitsele ja moraalitsemisele jarele andis. Sellega
aga pidurdas ta mitu aastat Liina Reimani arengut.»

See oli esimene silinge pdev Liina Reimani nditlejateel.

PARNU «ENDLASD»,

«Vanemuise» uksed olid sulgunud. Mis saab edasi? Liina
P6lde kirjutas 12. mail 1912. a. «<Endla» nditejuhile Aleksander
Teetsovile ja palus end votta «Endla» nditlejaks. Teetsov oli
«Vanemuise» pdevil Liina Pdlde kolleeg, ta tundis noore niit-
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leja voimeid. Peagi saabus Valka jaatav vastus. Uuesti teatrisse!
Uuesti armastatud toole!

Kuid dhkkond Pérnu teatris oli hoopis erinev Tartu omast.
Kui «Vanemuise» seltsi juhtis intelligents, siis «Endla» seltsi
eesotsas seisid rahatuusad, kes suhtusid teatrisse kui véiike-
kodanlikku klubisse. Publiku huvidering mé&édras ka reper-
luaari — kerged komoéodiad ja laulumédngud. Nouti aina uusi
ja uusi esietendusi. Nditejuht ja néitlejad elasid toohulga suu-
ruse, mitte aga t66 kvaliteedi tdhe all. Seejuures oli ka teatri
juht Teetsov ise nditleja. Naitejuhina noort lavajoudu juhen-
dada — selleks puudusid tal kogemused. Liina P&lde, niitid juba
Reimani (ta abiellus «Endla» nditleja August Reimaniga) loodud
lavakujusid saatis stampilangemise oht.

Poore «Endla» teatri elus toimus 1914. a. stigisel. Naitejuhi
kohale asus Karl Jungholz — vésimatu, t&sine ja oma kunsii
armastav teatrimees. Alanud Esimene maailmasdda muutis olu-
korra teatris komplitseerituks. «Endla» seltsi juhatus loobus
teatri majandusliku kiilje eest vastutamast. Naitlejaile 6eldi
lepingud {iles. Ainult maja andis selts teatrile tasuta kasutada.
Karl Jungholz ja paljud nditlejad, nende seas ka Liina Reiman,
otsustasid t66d jatkata omal riisikol.

Muutus teatri méangukava. Ibsen, Sudermann, Bjoérnson,
Hauptmann, Dumas, Heijermans, Koidula jt. térjusid kergesisu-
lise repertuaari kérvale.

Jdrgnes huvitav periood Liina Reimani lavabiograafias. Naii-
vitaride asemele astusid traagilise saatusega naised Jaqueline
Fleuriot (A. Bissoni «Tundmatu naisterahvas»), Magda (H. Su-
dermanni «Kodu»), Elga (G. Hauptmanni «Elga»), Nora (H.
Ibseni «Noray).

Kuid sGjapdevad polnud sobivad selliseks tosiseks poordeks:
teatripublik ihkas teatrist ikkagi vaid 16bu. Jungholzi t&sine,
kunstipiitidlik repertuaar suutis kindlustada igale lavastusele
ainult paar etendust. Ja siis otsustas J ungholz Pdrnu iikskoikse
teatripublikuga teha viimase katse. Kutseks teatrisse pidi saama
Ibseni «Nora» lavastus. Naiitlejad asusid palavikuliselt toole.
Nimiosas Liina Reiman. «Nora» pidi saama teda véariva lavas-
tuse — ja saigi. Aga publik? Esietendusel olj ainult /s saali.
«Ei!» miristas Jungholz. ««Norat» ei mangital» Ja «Norat» ei
mangitudki! Raske oli sellises olukorras teenida Melpomenet, ja
sellepdrast, kui Jungholzi 1915. a. stigisel kutsuti «Estoniasse»,
lahkusid koos temaga «Endlast» veel Anna Tamm, Liina Reiman,
Kristjan Hansen, Robert Rood.
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TOO «ESTONIAS» (1915—1917).

Tallinnas korrati mitmeid juba «Endlas» ettevalmistatud
lavastusi, nagu Chr. Rutoffi «Kivi» ja A. Needra «Maa». Kuid
Liina Reiman tundis end uues kohas ebamugavalt, kuidagi abi-
tuna. Selleks oli mitmesuguseid pdéhjusi. «Estonia» lavastusi
iseloomustas romantiline suund, ere teatraalsus. Noorele, veel
16plikult véljakujunemata nditlejale, kes oli «Vanemuises»
Menningu juhtimisel omandanud rangelt eluldhedase méangu-
stiili alused, valmistas see erinevus t&siseid raskusi. L. Reimani
arengut takistas «Estonias» ka kolleegide mitte just eriti hea
suhtumine uude kaasnditlejasse. Ilmselt olid selle pdhjuseks
heatahtlikud arvustused Liina Reimani aadressil «Pdevalehes»,
kus Karl Menning pérast «Vanemuisest» lahkumist tegutses
teatriarvustajana. Kuna Menningu kriitika «Estonia» lavastuste
kohta oli iildiselt materdav, siis ndhti Liina Reimani kiitmises
tunnustuse avaldamist ainult neile nditlejaile, kes olid oma
kooli saanud tema kde all «Vanemuises». Monevérra mdjutas
kolleegide suhtumist Liina Reimanisse ka tema isiklik elu.
Moraalijiingrid leidsid teda selles patustanud olevat, et, ldinud
1915. a. oma mehest lahku, ta alustas seaduse poolt kinnitamata
kooselu «Estonia» teatri dirigendi Raimund Kulliga (mis kestis
kuni viimase surmani 1942. a.). Ja 1917. a. mais, kui Liina Rei-
man viibis oma vanemate juures Valgas, avaldati «Tallinna
Teatajas» sdnum: «Nagu kuuleme, on «Estonia» teatri juhatus
kaheksale nooremale nditlejale ja kooriliikmele teatanud, et
neid eeltuleva hooaja tegelaste nimekirja iilesse ei véeta. Lah-
kujate hulgas on muuseas ka pr. M. Altermann, pr. L. Reiman-
Példe, R. Rood jne.» («Tallinna Teataja», 1917, nr. 107.)

Vallandamise pdhjuseks toodi eelarve vidhenemine, kuid veel
samas ajalehenumbris teatati «Estonia» juhatuse kavatsusest
«nditeseltskonda uute joududega tdiendada».

Oli saabunud teine slinge pdev Liina Reimani naitlejateel.
Raskusi stivendas veel ilmsikstulnud kopsuhaigus.

DRAAMATEATRIS.

Rohkem kui aasta oli Liina Reiman teatrist eemal. Tervis oli
jalle korras, stida ihkas armastatud té6od. Uhel 1918. a. siigis-
pdeval paluti teda uuesti teatrisse.

Algas Draamateatri ajajark, mis kestis peaaegu seitse aastat.
Loppesid Opilasaastad ja algasid kiipse kunstniku loomingu-
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aastad. Puhkes ditsele Liina Reimani talent. 1920. a. stigisel
asus teatris nditejuhina t66le Noukogude Venemaalt opteerunud
Paul Sepp, kes arendas Liina Reimanis traagilist joont kuni
klassikaliste kangelannaosadeni. Paul Sepa lavastajaportfell
sisaldas mitmeid huvitavaid teoseid ja teadmisi Stanislavski
toémeetodeist. Esimesena hakkas ta lavastama I. Surguts$evi nai-
dendit «Siigiseviiulid». Liina Reimanile meenus 1916. a. sugis
Moskvas, Kunstiteater, kus tal dnnestus niha seda naidendit.
Seal esines Varvara Vassiljevna osas Olga Knipper-T$ehhova,
nitd ootas see osa teda. Algasid proovid. P. Sepp plitidis oma
lavastuses tabada Kunstiteatri méangulaadi ja meeleolu. Niitle-
jad tulid temaga ohinal kaasa.

Jélle kandsid Liina Reimanit tiivad, sest kaenlas oli uus osa-
raamat: L. Andrejevi «Inimese elu». N&idend oli talle tuttav
1910. a. Tartus ndhtud Komissarzevskaja teatri etendusest, mida
saatsid pidevalt ilidpilaste tormilised ovatsioonid.

«Inimese elu» esietendus 15. aprillil 1921. a. Peaosi taitsid
P. Pinna (Inimene) ja Liina Reiman (Inimese naine). See kujunes
hooaja suurimaks ja dnnestunumaks lavastuseks.

Iga uus hooaeg t6i kaasa raskemaid, itha vastutusrikkamaid
ulesandeid.

Esimene antiiktrag66dia L. Reimani repertuaaris — Sophok-
lese «Kuningas Oidipus». Kiitust pélvisid nii Paul Sepa lavas-
tajat6o, Liina Reimani Jokaste kui ka Eduard Tirgi Oidipus.

Ja oligi mé6dunud kiimme aastat laval. Selle t66 krooniks
sai «Orléans'i neitsi». Jeanne d'Arc veetles ja vaimustas. Kui-
das leida osa tuuma? Siin aitas Liina Reimanit vene nditleja
Jelizaveta Zihhareva, kes omakorda oli Orléans'i neitsi ette
valmistanud kuulsa néitleja Maria Jermolova juures. Mélestus-
tes meenutab Liina Reiman &ppetunde Zihhareva juures: «Ta
ainult istus ja jutustas. Jeanne'i kogu hing ja vaim vireles ta
ndos ja hddles. Selle Jeanne'i, kes tihti iiksi, inimestest eemal,
istub tamme all, kes seal kuulab ja kuuleb h&ili, taevasi haili
tamme okste kohinas. Need hadled manitsevad teda ehtima end
kiivriga, haarama mddga, juhtima prantslased vdidule oma
vaenlase iile, vabastama maa ja viima kuninga kroonimisele. ..

Seda kdike jutustas tema, Zihhareva, siin elavalt. Siis jutustas
ta mulle ka tdhtsaima asja, selle, kuidas on v&imalik valtida
paatose ja tithjuse hddaohtu jumalagajdtumonoloogi esitamisel.

See oli maailma lihtsaim vahend ja viis: ndha jumalagajée-
tavat objekti; vaadata seda ja puudutada seda vdi neid, nagu
puid, pddsaid, maad, kdike, mida jumalaga jdetakse.»
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V6ti Jeanne'i mangimiseks oli leitud. P. Sepp kandis hoolt
selle eest, et iileminek karjasest sangariks siinniks sisemise
kiipsemise teel. Rohkem kui iihegi teise lavastuse puhul radki-
sid siin etenduse oOnnestumisele kaasa Aleksander Tuurandi
«arkaadstiilis» dekoratsioonid, Adolf Vedro muusika ja Olga
Oboljaninova-Kriimmeri kostiiiimid.

Schilleri «Orléans'i neitsi» esietendus oli 1923. a. 2. veeb-
ruaril. «Ja siis, viie tunni jarel, 16ppesid vditlused, Prantsus-
maa sai vGidu, Johanna hing lendas &ndsate kdérguste poole.
Igavese une siigav vaikus laskus néitelavale, see mihkis oma
ringi ka kogu teatrisaali, k6ik tundsid niiiid hingavat samas
taktis.

Eesriie langes.

Ma ei saanud veel millestki muust aru, kui et olen Johan-
nale tihjendanud kogu oma hinge ja kogu oma vaimu. Mis
see tdhendas? Akitselt puhkes teatrisaalis, draama kombe vastu,
aplaus. Eesriie avanes. Hammastunult kogunesime tinama.
Aplaus kestis edasi, edasi. Viimast korda kaisin tinamas ilma
parukata.

Onneohe.»

Uksmeelselt markisid koéik arvustajad, et eriti jouline ja
mojuv oli Liina Reiman heroilistel momentidel, kus ta kasutas
Oigesti oma tugevat haalt. Erilist tdhelepanu poorati stseenile
inglaste laagris, kus samba kiilge seotud Jeanne d'Arc jaab
juhtunust hoolimata moraalselt véitjaks.

Liina Reimani Orléans'i neitsi ei ole mitte ainult nditleja
enese, vaid ka eesti teatri iiks paremaid osatditmisi.

1923. a. siigishooaeg. Vangistatud kuninganna — peaosa
Fr. Schilleri «Maria Stuartis». Maria Stuartit mangis Liina Rei-
man mitmes teatris ja mitmel ajal: Draamateatris 1923., Helsingi
Rahvateatris 1934., «Estonias» ja Soomes Tampere teatris 1935.
aastal. Maria Stuart oli Liina Reimanile eriti lahedane ja armas.
Kuidas aga vormida osa? Niitleja ise meenutab oma miles-
tustes:

«Algusest peale vdtsin kéasile selle veetleva kuninganna
tundevalangud ja fanaatilised protestid ebadigluse ja vagivalla
vastu, mida tal vangina oli tulnud kannatada. Need olid nii
ehtsad ja vdimsad, et iga séna oli nagu mé&aratud v&i sunnitud
tungima kuulaja hinge siigavustesse ... Kui kirjanik on Mariat
idealiseerinud, siis mina n&ideldes idealiseerisin teda veelgi
enam, nii nagu ma neil aastail muidki klassika kangelannasid
idealiseerides naitlesin .. .»
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Ka Maria Stuart Liina Reimani kehastuses ldks nditleja suur-
saavutusena eesti teatri ajalukku.

Jargnesid uued osad, kuid teatritaevas pilvines nii Tartus
kui ka Tallinnas.

Parast Menningu lahkumist «Vanemuisest» (1914. a.) algas
teatri kunstiline allakédik. Tartu teatripubliku p&hiosa moodus-
tanud védikekodanluse survel, kes tahtis «Vanemuist» ndha aja-
viiteteatrina, hakkas selle repertuaari tiha kindlamalt juurduma
«kesine naljaméng, veider operett ja sisutu jant» (J. Kdrner).

Samal ajal kui «Vanemuise» uus juhtkond jdtkas sOnalavas-
tustes Menningu laadi mehaanilist kopeerimist, iseloomustasid
Tallinna Draamateatrit pidevad loomingulised otsingud. Siin-
sete lavastajate t60s oli sugemeid realismist ja romantismist,
impressionismist ja ekspressionismist. Kuid ka sellel teatril tuli
voidelda raskustega. Teatri sissetulekud kulusid maja tiri
maksmiseks Saksa Teatri Seltsile, kelle ruumides teater todtas.
Et hoida «Vanemuist» hukkumast, likvideeriti Tallinnas Draa-
mateater ja nditlejad toodi iile Tartusse. Orvuke Draamateater
pandi paari lonkava vanamehe «Vanemuisega».

Algas Liina Reimani

II TOOPERIOOD «VANEMUISES» (1925—1933).

Tartu teatrielu elavnes. August Kitzberg kirjutas: «Ei saa
parata, ajab sule kdtte votma ja kinnitama: «Vanemuise» ja
Draamateatri ithinemine on meie Tartu teatrielule ikka toesti
varsket verd juurde toonud.» («Postimees» 1925, mr. 33.)

Paul Sepa rahutu otsijanatuur illatab E. Tolleri «Hinke-
manni» lavastuses (1925. a.). Lavastus oli realismi ja ekspressio-
nismi oskuslik siintees ja saavutas esimestel etendustel suure
menu. Hiljem saal tiihjenes, tikk langes repertuaarist valja.
Kergete, tiihiste ndidendite ja operettide austajad siitidistasid
lavastajat teatri pankrottiajamises. Paul Sepp vallandati. Oli
toodud esimene ohver opereti ja draama vahelises vditluses.
Koos sellega 16ppes ka Liina Reimani viljakas koostéoperiood
andeka nditejuhiga.

1925. a. siigishooajal asus «Vanemuise» nditejuhipulti Volde-
mar Mettus. Hooaeg avati B. Shaw' «Piiha Johannaga». Johanna
osa kandis Liina Reiman. Niisiis, jalle kohtumine Jeanne
d'Arciga. Kuid mitte Schilleri Orléans'i neitsi kordamine. Vii-
mane tegutseb ja vditleb tunnete ajel, Shaw' Johannat juhib ja
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tostab keskkonnast korgemale terav mdistus. Uus ja endisest
erinev oli nditlejatari poolt valitud mask, uus ja erinev tunnete-
skaala, nagu on erinevad mélema suure kirjaniku kangelannad.

Liina Reiman sai Schilleri tdlgitsemisel uuesti oma vdimeid
kasutada 1926. a. siigishooajal «Messiina pruudis», mis aasta
hiljem oli kavas ka teatri kiilaskdigul Tallinnas. Liina Reimani
Isabella ei kutsunud seekord sooje kiidusénu esile mitte iiksnes
Tallinna kriitikute kirjutistes, ka Soome Rahvusteatri tolle-
aegne direktor Eino Kalima, kes viibis etendusel, kasutas Liina
Reimani t66 hindamisel ainult superlatiive. Samas tegi ta L. Rei-
manile ettepaneku kiilalisetendusteks Soomes.

Aastatel 1926—1929 esines Liina Reiman kiilalisena ka «Esto-
nias». 1927. a. esietendus seal Grillparzeri «Sappho» Liina Rei-
maniga nimiosas. Ka kiilalisetendused Soome Rahvusteatris
Helsingis 1928. a. 22. ja 24. veebruaril tdid talle teenitud Kkii-
tuse, tema talent leidis vdarilist hindamist. «Liina Reimanil on
koik suure ande paremused. Ta hddl on haruldaselt ilmekas ja
vonkumisastmestik Ornast, hingelisest sosinast metalse fortis-
simoni imeteldavalt taiuslik, peaaegu niisama jouliselt-hingeli-
selt valjendusvdimeline kui tehniliselt virtuooslik. Ja sellele
vastab tdielikult kunstniku lavakuju intelligentne tabamis-
vOime, mis kasvab sisemise jourikka elamuse lopsakalt pinnalt.
Ta elab osa iga ergukiuga, iga veretilgaga, kogu siidame ja
olemusega,» kirjutas ajaleht. («Uusi Suomi», 1928, nr. 45.)

1929. a. lopetas Liina Reiman oma esinemised kiilalisena
«Estonias» Grillparzeri «Medeaga». «Estonia» otsis kaua lava-
teost, kus vdiks osa anda Liina Reimanile. Lopuks poérduti
nditleja enese poole, kelle soovitusel vdetigi ndidend kavva.
Hooaja 16pul toimus kiiruga ettevalmistatud esietendus, mis ei
saavutanud erilist menu. Kohe rutati jareldama, et klassikaline
repertuaar polevat kaasaja teatrikiilastaja jaoks, samuti nagu
«Estonia» direktsiooni arvates polnud Liina Reimani kunst tolle-
aegse teatrikiilastaja jaoks.

«Vanemuise» ithinemine Draamateatriga t6i vaid lithikeseks
ajaks elevust. 1929. a. avaldasid intelligentsi esindajad «Posti-
mehes» (nr. 104) margukirja olukorra kohta teatris. Selles kir-
jas oli muuhulgas mainitud: ««Vanemuise» teatri nii aineline
kui kunstiline seisukord nditab viimaste aastate kestel langevat
tendentsi. Teatri juhtimise on koondanud oma kétesse niisugu-
sed ringkonnad, millele «Vanemuine» ndikse olevat muuks kui
kunstitempliks. Hoolitsetakse ennekdike opereti eest. Opereti-
nditlejad saavad isegi rohkem palka kui draamatrupi omad,
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radkimata lavastustest, kus opereti kulud v&ivad olla mitme-
kiimnekordselt kallimad, kui seda on kokkuhoid draama alal...

Peaks «Vanemuise» teatri timber kujunenud ebanormaalne
olukord jatkuma, siis kerkib kiill paratamatult pdevakorda iili-
koolilinna uue kunstipiiiidelise draamateatri asutamine.» Alla-
kirjutanute hulgas olid Johannes Semper, Elo ja Friedebert
Tuglas, Aino ja Gustav Suits, Juhan Siitiste, Oskar Urgart,
August Vaga, Peet Vallak, Jaan Vahtra, Juhan Piitsep.

Kujunenud situatsioonist hoolimata ei lubanud Liina Reiman
endale mingeid hinnaalandusi t66s. Arvustus kasutas tema osa-
taitmisi analiiiisides ikka iilivordeid. Toogem siin neist mdned
valjavotted.

Tammaru perenaine A. Kitzbergi «Libahundis». «L. Reimani
kaudu padses iseenesest korvaline perenaise kuju taievadrselt
mojule, mis tuli teosele ainult kasuks.» («Postimees», 1929,
nr. 2¥5)

Leedi Macbeth W. Shakespeare'i «Macbeth'is». «Pr. Reiman
sai talle omase traagilise tooni tdieliselt vallandada lady Mac-
bethi kdepesemise stseenis, mis kahtlemata mojub siligavalt-
liigutavalt.» («Pdevaleht», 1930, nr. 38.)

Berta Ch. Dickensi «Kilk koldel». «Liina Reiman esines eel-
mise tegelase (mdngukannide meistri Kaleb Plummeri) pimeda
titre Berta osas. Kdigepealt polnud see osa niitlejannale kuigi
palju véimaldav, kuid selline néitlejanna, nagu on seda kaht-
lemata Liina Reiman, oskab ja suudab tuua igasse osasse nii
palju haaravust ja siidamlikkust, et muudab vastuvdetavaks
iga osa.» («Kaja» 1930, nr. 82.)

Aga kuidas suhtus Liina Reimanisse «Vanemuise» teatri juha-
tus? Liina Reimanit nagu paljusid teisigi draamanaditlejaid hak-
kas dhvardama vallandamisoht. Teatri juhatus oli 1930. a.
kevadel lepingut sdlmides kdhkleval positsioonil, publik aga
vaimustus stigisel Liina Reimani Mirele Efrosest. Mirele Efros
J. Gordini samanimelises ndidendis — see on siigavalt kanna-
tava ema ja naise kehastus. Tuues end oma lastele ohvriks,
sdilitab Mirele Efros oma uhke isikliku mina. Ja Liina Reiman
andis selle naise hingelised kannatused nii sliigava arusaa-
mise ja ldbitunnetamisega, et sellest vormus monumentaalne
kuju.

Ohk «Vanemuises» aga muutus aina raskemaks ja raske-
maks. Vditlus opereti ja draama vahel t6i kaasa surutud, té66d
halvava meeleolu. Liina Reiman kurtis, et olukord on muutu-
nud selliseks, kus.ta peab hdbenema, et on méanginud Orléans'i
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neitsit, Maria Stuartit, leedi Macbethi, Sapphot, Medead, sest
see ollagi teatri dra rikkunud ja hukatusse viinud!

1932/33. a. hooajal méngis Liina Reiman veel nimiosa H.
Vuolijoe «Koidulas».

Ja siis saabus Liina Reimani kolmas siinge pédev teatriteel.

1933. a. mais s6lmiti «Vanemuises» jdllegi lepinguid jargmi-
seks hooajaks. Kui Liina Reiman ldks direktor A. Gailiti jutule,
teatas viimane, et «Vanemuine» on otsustanud jargmiseks hoo-
ajaks temaga lepingut mitte s6lmida. Nii siis jdeti eesti ande-
.kaim nditleja kodumaa teatri ukse taha.

OPPEREISIDEL VALISMAAL

Pingerikkas teatritoos olid Oppereisid tdeliseks vahelduseks.
1922. a. anti kunstirahvale esimesed stipendiumid dppereisideks
vdlismaale. Liina Reimani, kes oli liks neist dnnelikest, viis tee-
kond Saksamaale: Berliini, Miincheni, Dresdeni, Leipzigi, Ober-
ammergausse. Ta imetles Konrad Veidti, Fritz Kortnerit, Kdthe
Dorschi, Maria Orskat, t6i kaasa siigava elamuse kuulsa Ale-
xander Moissi ja Hedwig Wangeli osatditmistest Ibseni «Kum-
mitustes».

Seni olid arvustajad Liina Reimanile ette heitnud puudusi
diktsioonis. Niitid seadis ta endale iilesandeks jilgida saksa
nditlejate konetehnikat, ja edusammud ei jddnud tulemata.
Kuid alati edasipiitidva nditlejana ei leidnud Liina Reiman veel
pohjust rahuloluks. 1925. a., reisil Berliini, Viini, Pariisi ja
Londonisse, peatus ta pikemat aega Berliinis. Jélle kdéne- ja
hddldamistehnika tunnid, neile lisaks veel osade analiiiisi ppi-
mine. Opetajaks oli Hermine Korner.

1928. a. viibis Liina Reiman eesti nditlejate delegatsiooni
lilkmena Moskva Kunstiteatri 30. juubeli pidustustel. Nii too-
kordsed kui ka juba 1916. a. ja veel 1935. a. ndhtud Moskva
Kunstiteatri etendused tegid Liina Reimanist Stanislavski kirg-
liku austaja, ja mitte iiksnes austaja, vaid ka Opilase ja oma
Opetaja ideede propageerija. «Kui lugeda tema raamatut «Minu
elu kunstis», siis paneb see kdige suurema siivenemise ja vai-
mustuse peale vaatamata mdnikord péris jahmuma. Ta on
ennast sddstmata avameelne selles: tema t60, tema otsimised,
juurdlused, analiitisid ja elavast elust véetud téed, mis on oma
pisiasjades nii ddrmuseni viidud, panevad minutaolise teatri-
hullu sellisesse vasikavaimustusse, et ahmid iga tema métet ja
tdde kui kullatera,» kirjutas L. Reiman.
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SOOME LAV ADEL.

1932. a. esines Liina Reiman teist korda Sapphona Soomes,
seekord Tampere teatris. Teatri juht Eino Salmelainen, kes
jargmisel hooajal tahtis oma teatris lavale tuua «Maria Stuarti»,
otsustas 1933. a. madrtsis Liina Reimani peaosa méngima kut-
suda. Naitlejale oli see suureks kergenduseks. «Teatrindunik
Eino Salmelainen on see soome teatridirektor ja naitejuht, kes
kdige enam ja kdige siigavamini on mdjutanud mu té66d ja
karjdari Soomes, ja mu niitlejaarengut iildse,» kirjutas Liina
Reiman.

Seekordne esinemine erines eelmistest kiilalisetendustest selle
poolest, et niitid tuli Liina Reimanil oma osa mé&ngida juba
teatri korralise nditlejana, kuid seda tuli teha eesti keeles. T66
Salmelaisega aitas Liina Reimanil muuta Maria Stuarti elava-
maks, sligavamaks, vallandades aastate jooksul alateadvuses
peidus olnud tundevarjundid. Algasid proovid teatris ja koos
nendega ka raskused. Soome teatrites kasutati vdga kaua teksti-
raamatuid. Need jdeti korvale alles proovide 16ppjargus. «...Et
neil kergem oleks minuga kontakti saada, olen katsunud proo-
videl anda tdelisi tundeid ja elamusi. Seda tegin ma poolteist
nadalat hommikust GShtuni, kuni oma ehmatuseks hakkasin
markama, et muutun mehaaniliseks ja vastukdla ei saa... Ja
kuna mina rdagin oma eesti keelt hommikust dhtuni ja nemad
soome keelt, siis tuligi see, et paaril proovil olin péris meele-
heitel. Tundus, et on ainult rutiin — ja muu elamus hakkab
nagu tuimaks minema,» kirjutas naitleja R. Kullile. Esietendus
1. septembril ldks siiski enam-vdahem korralikult, 3. vaatus isegi
hasti. Langus tuli viimases vaatuses. Teatri kiilalisetendus
Hameenlinnas, mis oli «Maria Stuarti» teine etendus, oli néit-
leja arvates parim. Ajalehed olid tdis lavastust kiitvaid arvus-
tusi. 4. septembril 1933. a. kirjutas «Aamulehti»: «Liina Reimani
kdes moodustub osast kirgas teemant, mille tahkudest heiastub
valgus tha uute ja imeliste kiirtena — nendes kolmes vaatuses
ta ilmutab suure kunstniku laia amplituudi ja loob naisekuju,
mis saab kaua meeles pilisima. Naidendi rohked dramaatilised
efektid, samaaegselt mo&juvad ja ohtlikud, teostab ta rikka
transiga — midagi teatraalset ei ole margata selles vahenditult
tuikavas tdlgenduses.»

Kuid ka Soomes vahelduvad paikeselised ja pilvised pievad.
10. oktoobril 1933. a. kirjutas Liina Reiman, et jii 4ra Tampere
teatri kilalisetendus Turus, kus keelduti andmast teatrihoonet
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vilismaalasest naitlejale esinemiseks. Kui Liina Reiman esines
vaid paaril kiilalisetendusel, sai ta stidamliku ja heatahtliku
vastuvétu osaliseks. Niitid aga, kus ta oli teatrikollektiivi liige,
tundis ta endasse suhtumises vidga valusat korvaltooni: kunst on
kiill suur, aga tuleb soome nditlejailt leiba ara votma!

Pirast «Maria Stuartit» otsustaski Liina Reiman, et kui ta
iildse veel pakkumisi vastu votab, siis hakkab méngima soome
keeles. 1934. a. jaanuaris oli M. Lengyeli «Antonia» esietendus
Tampere teatris. Vastupidiselt Liina Reimani senisele ampluaale
oli seekordne lavastus komoodia. Anda sadelevat komoddiat,
ja veel soome keeles! Kui palju pingutusi, tood ja veel kord
tood! Selle viljana valmis sdrav ja hiilgav Antonia. Markides
Annestunud osatditmist, iitlesid arvustused otse vélja, et millal
kiill soome néitlejad hakkavad rddkima nii ilusat soome keelt.
Liina Reimani keelepiiride iiletamisest annab tunnistust ka jarg-
mine lavastus, puhtsoomelik, arhailise keelega G. Numersi
«Elina surm». Liina Reimani kangelane erines soome teatri
traditsioonilisest Kirsti Flemingust. Erinevalt soome nditlejaist,
kes rohutasid selle naise kiilma, sdravat valimust ning deemon-
likkust, oli Liina Reimani Kirsti Fleming naine, kes uhkuses
ja voimulgi olles oli esmajoones armastaja, tuues seega oma
kangelase vaatajale inimlikult ldhedale.

SUURVOIDUD KODUMAA TEATRIS.

1930-ndail aastail elavnevad vahepeal suikunud Eesti—Soome
teatrisuhted. Lisaks L. Reimani esinemistele Soomes tutvustab
cesti teatrikunsti seal ka Draamastuudio teater 1935. a. Aasta
hiljem asus Eino Salmelainen «Estonias» lavastama H. Vuolijoe
«Niskamée naisi». Liina Reiman vdis oma lavakujude galeriisse
lisada veel iihe dnnestumise — vanaperenaise. See oli kahtle-
mata Liina Reimani populaarseim osa. Selles oli parajal maaral
nii vanust, seesmist jéudu, vdarikust, traditsioonide austamist
kui ka tervet arusaamist inimestevahelistest suhetest. Kuju
dnnestumisele aitasid kindlasti kaasa soome kiilas veedetud
puhkusesuved.

«Estonia» teatri kiilalisetendustel Helsingis 1937. a. vaimus-
tusid ka soomlased Liina Reimani vanaperenaisest.

Moddus kolm aastat, ja uuesti astus Liina Reiman Niskamde
vanaperenaisena iile «Estonia» lava, seekord «Niskamae leivas».
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Nagu Niskamde vanaperenaist ei jata maha mured, nii ei
jata need maha ka Liina Reimanit. 1938. a. veebruaris ndustus
ta esinema «Estonias» D. Smithi koméddias «Esimene kevad-
pdev» vdikeses, mittemidagiiitlevas Muriel Westoni rollis. Ja
seda koike hirmu pérast, et teda vdidakse Eesti Naitlejate Lii-
dust vdlja heita, kui ta ei ole hooaja jooksul kordagi esinenud.
Mitte olla Naitlejate Liidu liige — see tdhendas kindlustama-
tust vanaduspdevadeks — pensionist ilmajdamist.

1938. a. stligis tuli uue, omapédrase, huvitava aga raske
osaga — Capeki «Emaga». Erinevus seni mangitud osadest tule-
nes juba ndidendi kompositsioonist: see on ema vestlus oma
surnud mehe ja poegadega. Kuid need ei ole tavalised vest-
lused, vaid tulised stitidistuskéned fa$ismi aadressil, mille ohv-
riks on langenud ka ema perekond. Liina Reimani méangu
psiihholoogiline kiilg oli vérratu oma valu suuruses, oli usutav
tema poolt rdhutatud tunne, «et kui ema on andnud kellelegi
elu, siis on temal ka Gigusi selle elu iile».

AASTA NOUKOGUDE TEATRIS.

Noéukogude vdimu taaskehtestamine Eestis 1940. a. andis
Liina Reimanile kindla, teda véériva koha eesti teatris. Hooaeg
«Estonias» t6i mitu suurvéitu. Juba kolmandat korda triikitakse
«Libahundi» lavastuse kavalehele Liina Reimani nimi, seekord
Tammaru generatsiooni vanima liikmena — vanaemana.

Hooaeg t6i kaasa kaks Gorki ema kuju — Vassa Zeleznova
ja Pelageja Nilovna. Liina Reimani Vassa Zeleznova oli kogu
oma sisemuse ja olemusega naine, kes mdistis hinnata kapitali
tdhtsust. Tema Vassa Zeleznova oli oma kéditumises kuni johk-
ruseni vagivaldne, halastamatu oma valitsemiskires, kuid k&i-
gele sellele vaatamata siiski 6rn ja hoolitsev ema.

Pelageja Nilovna — see on hoopis teisetahuline ema ja teist-
sugused olid siin ka vérvitoonid, mida néitleja kasutas. Liina
Reimani ema oli lihtne, siidamlik lesknaine, kes ndhes oma
poja ja selle soprade karmi voitlust, saab ka ise aktiivseks voit-
lejaks rahva Onne eest. Liina Reiman pani sellesse osasse kogu
oma hinge.
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VIIMANE LOOMISPERIOOD KODUMAAL.

1940/41. a. hooaeg j&i viimaseks suurte vditude hooajaks.
Saksa fasistlik okupatsioon mdjus rusuvalt ka teatrielule. Liina
Reiman esines vaid mones iiksikus lavastuses, kordas monda
varem maéangitud osa, millest kerkis eriti esile Sappho.

Aastad on méddunud ja Liira Reiman on leidnud niitd uue
votme selle kuju avamiseks. Varasemates lavastustes rohutas
ta Sappho noorust ja ilu, niiid aga joudis ta arusaamisele, et
tema praegune, aastatelt vanem Sappho on Gigem, sest miks
muidu Phaon lahkub noorukese Melitta juurde.

SOOMES.

Raske aeg muutus veelgi raskemaks — 10. oktoobril 1942. a.
suri Raimund Kull. Ja seepdrast ndustus Liina Reiman 1944. a.
algul Soome lahe pohjarannikule sbitma. Sinna kutsusid teda
sdbrad, kes mdistsid ja tundsid ta hingelisi vapustusi.

Soomes jatkas Liina Reiman oma nditlejategevust. Veel kord
tuli tal labi tootada ema (K. Capeki «Ema»), vanaema (A. Kitz-
bergi «Libahunt») ja Varvara (I. Surgutsevi «Stigiseviiulid») osa.
Niiiid istus Liina Reiman sageli ka ise lavastajapuldi taha. Tema
esimeseks lavastajatooks oli 1932. a. «Vanemuises» Z. Nal-
kovska «Naiste maja». Aastatel 1949—1950 jagas ta Soome
Teatrikoolis teadmisi ja oskusi Tsehhovi «Kajaka» ja Schilleri
«Maria Stuarti» lavastamiseks. Liina Reimani nditlejat66d, eriti
tema todd osade analiiiisimisel loetakse poordeks soome teat-
ris. Soome Teatriorganisatsiooni Keskliidu korraldusel labi
viidud 3-néddalastel suvekursustel (1947.—1951. a.) Opetas Liina
Reiman Téehhovi ja Kitzbergi ndidendite pohjal soome nditle-
jaile t66d osaga. Sellesse perioodi kuulub ka L. Reimani ainus
filmiosa soome filmis «Naise saatus».

Pirast seda, kui Liina Reiman 1952. a. Helsingis oliimpia-
méngudel kiilmetas, halvenes ta tervis. Lavategevusest tuli
loobuda. Meenus labikdidud teatritee, liksteise jarel kangas-
tusid siindmused, inimesed, ja 1956. a. oli kaante vahel esimene
mélestusteraamat — «Rambivalgus siittib», millele 1960. a. jarg-
nes teine — «Lava vOlus».

Liina Reimani kunst oli saanud soomlastele omaseks ja kal-
liks. 23. veebruaril 1953. a. korraldati Helsingi {iilikooli aulas
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L. Reimani auks kunstightu. Hinnates Liina Reimani t66d soome
teatrikunsti arendamisel, anti talle 2. juunil 1961. a. medal
«Pro Finlandia».

Ja ikkagi, tédhelepanust ja austusest hoolimata kiskus siida
kodumaale. «Ma armastan oma kodumaad, ma igatsen sinnal
See on tuline stidame hddl — ehkki see vdib kdlada paatosena
ja arritada paljusid, kes ei armasta oma kodumaad ja kes ei
igatse sinna!» (L. Reimani kiri Paul Rummole 5. VIII 1956.)

Ja siis sulgus eesriie. 11. septembril 1961. a. kustus Liina
Reimani elu rambivalgus. Meie suurnditleja pérm leidis endale
puhkepaiga Helsingi ldhedal Honkanumme kalmistul, eemal
kodumaast, kuhu ta igatses.

Liina Reiman oli siindinud kunstnikuks. Tema lavakujud olid
monumentaalsed, pulbitsesid tunnetest ja motetest. Neid ise-
loomustas osasse siligav sisseelamisvdime. Oma to6s ei sallinud
ta 16tvust ega pinnal libisemist. Tdelised tunded — selline oli
ta eesmdark teatris. Aga need tunded olid visad tulema, nad
tulid pikas ja pingerikkas t66s. Ja t66d Liina Reiman ei pdla-
nud, ta armastas seda. Liina Reimani lavakujude suuruse alli-
kaks oli kindlasti ka ta haal. Aastatepikkune t66 selle kallal
tasus end — nditleja vdis peenelt niiansseerida teksti iga sdna.

Liina Reiman jddb meie teatri ajalukku kui talendi ja t66
sumbol.



LIINA REIMANI OSATAITMISED

Hooaeg 1909/10 («Vanemuine»)

Josepha (V. Sardou ja E. de Najac «Ldhme lahku»), Teine kiilaneiu (A. Kitz-
berg «Tuulte pdodrises»), Martha (O. Blumenthal ja G. Kadelburg «Suurlinna
ohk»), Peppi (J. Nestroy «Loos nr. 7359»), Liina Pddsuke (Chr. Ney «Kosja-
kandidaat kimbatuses»), Dora (G. Wied «2 X 2 = 5»), Leilinde (G. Reuteri jargi
A. Kitzberg «Kuri kuningatiitar»), Lisette (Delacour ja A. N. Hennequin «Roo-
sad doominod»).

Hooaeg 1910/11 («Vanemuine»)

Miss Millicent Farey (Jerome K. Jerome «Miss Hobbs»), Liisi (L. Anzengruber
«Ristitegijad»), Liisa (L. Anzengruber «Enesetapjapaar»), Agnes Herbach
(E. Pohli ja H. Wilkeni jargi «Oma jalgel»), Teenijatiidruk (H. Sudermann
«Jaanituli»), Emmy (G. Davis «Kosjapesa»), Senaator Diirrkoppi proua (M.
Dreyer «Ravitsemisel»), Elise (V. Leon «Haritud inimesed»), Gertrud (E. Rose-
now «Kassijaht»), Effie (L. Thoma «K&lblus»), Marie (A. L'Arronge «Mu Leo-
pold»), Dina Dorf (H. Ibsen «Seltskonna toed»), Kristine Winkler (C. Karl-
weis «Jiame sirk»), Esimene tiidruk (L. Tolstoi «Pimeduse vdim»), Pr. Riiiitel
(F. v. Schonthani ja G. Kadelburgi jargi «Kaks onnelikku paeva ehk Suvemaja
Elvas»), Pr. Motes (G. Hauptmann «Kobranahkne kasukas»), Friederike (A. Elz
«Miiller ja Miller»), Luise (A. L'Arronge «Kompanjon»), Natalie (R. Hahn
«Heast perekonnast»), Tipsi (F. Pocci jargi A. Kitzberg «Ndiapill»), Anna
(H. Wilkeni ja O. Justinuse jargi K. A. Hindrey «Nurgaste nutikad naised
ehk Laulupeo kontvdorad»), Marietje (H. Heijermans «Lootus onnistuse peale»),
Roosi (L. Anzengruber «Ristitegijad»), Luise (G. Hirschfeld «Emand»), Elly
(W. Wolters «Kus ta oli»), Elsa Rehberg (M. Dreyer «Unendod»), Tiidruk
(Beniére «Kuldkalakesed»), Agathe (B. Bjornson «Ule jou»).
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Hooaeg 1911/12 («Vanemuine»)

Rahel (B. Bjornson «Ule jéu I»), Annie (H. H. Davies «Meie Kéte»), Tiidruk
(Fr. Hebbel «Maria Magdalena»), Proua von Brionne (V. Sardou ja E. de Najac
«Ldhme lahku»), Josephine (V. Leon «Haritud inimesed»), Marthe von Crusol-
les (V. Sardou «Viimne kiri»), Ludmilla (G. von Moser «Aastapidu»), Martha
(W. Wolters «Pulmareis»), Ella (F. Stahl «Tilli»), Euphrosine (G. Raeder
«Robert ja Bertram»), Marina (L. Tolstoi «Pimeduse v6im»), Helene (G. Philipp
«Kibuvitsa tee»), Gertrud Brokelmann (M. Dreyer «Proovikandidaat»), Laura
(J. Nestroy «Loos nr. 7359»), Nikineid (Fr. Woenigi jirgi A. Kitzberg «Mis
kuuskede haldjad sosistavad»), Antoinette (E. Pailleron «Siititav side»), Emma
(A. L'Arronge «Mu Leopold»), Klaara (E. Stiegmann «Hommikust, hérra
Fischer!»), Mikatsi noorik (A. Kitzberg «Kaval-Ants ja Vanapagan»).

Hooaeg 1912/13 («Endla»)*

Vabrikandi proua (W. Wolters «Kus ta oli?»), Marie (H. Sudermann «Kivi
kivide hulgas»), S6branna (B. Bjérnson «Noorpaar»), ... (G. Kadelburg «Tume
tapp»), ... (J. Nestroy «Loos nr. 7359»), ... (G. Davis «Kosjapesa»),

(L. Anzengruber «Stidameuss»), Hedwig (L. Weber «Ninatark), Halastajadde
(H. Heijermans «Hingede pdev») ... (Beniére «Kuldkalakesed»), ... (A. Schiitz,

E. Siegwart «Onnis hirra isa»), ... (O. Ernst «Kasvataja Flachsmanny),
(D. Kalisch, G. Moser «Kassikiitid»), ... (M. Dreyer «Vanaema»), ... (O. Luts
«Pdrijad»), ... (P. Jakobson «Vanad ja noored»).

Hooaeg 1913/14 («Endla»)*

Laura (H. Sudermann «Liblikate lahing»), Sophie (W. Schneidt-Bonn «Emake
maantee»), Lydia Arak (O. Lutsu «Paunvere»), Lizzie Roberts (R. Johanson
Joung «Kuidas meest saab»), ... (L. Thoma «Kdlblus»), Amalie (J. Magnusson
ja P. Sarauv «Kuulus surnu»), Klara (H. Fischer, J. Jarno «Rongaisa»), Betty
(W. Mejo «Kolmanda korra peal»), Maali (W. Bilibin «Vaitolemine»), Signe
(B. Bjérnson) «Pankrott»), Marie Zelber (F. Langmann «Bartel Turaser»), Gert-
rud (F. v.'Schonthani ja G. Kadelburgi jirgi A. Simm «Kaks dnnelikku paeva»),
Anna (R. Misch «Vaene, -aga aus»), Ellen (G. Philipp «Kibuvitsatee»), Clemen-
tine (H. Heijermans «Lootus dnnistuse peale»), ... (G. Hauptmann «Hannele
taevaminek»), ... (J. Orgussaar «Teder mulle, suled sulle»), ... (J. Nestroy

* Teatri arhiivi puuduliku sédilimise tdttu ei ole &nnestunud kindlaks teha ménede osade
nimetusi. Sel puhul on kasutatud punktiiri.
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«Kahekordne mdrtsukaté6»), ... (F. ja P. Schonthan «Sabiini naiste réovimine»),

(O. Walther, R. Stein «Preili doktor»), ... (G. Moser «Aastapidu»), ...
(W. Jacoby «Kui onu hullumajas kdis»), ... (A. Schnitzler «Peigmees»), ...
(H. H. Davies «Meie Kite»), Natalie (Hauptner «Laulja linnuke»).

Hooaeg 1914/15 («Endla»)*

Helene (B. Bjornson «Kui noored viinapuud ditsevad»), Eeva Marland (Ed.
Vilde «Tabamata ime»), Prudence (A. Dumas «Kameeliadaam»), Maria Hellik
(A. Needra «Maa»), Juta (A. Jirgenstein «Juta»), Nora (H. Ibsen «Nora»),
Magda (H. Sudermann «Kodu»), Anette Vahtrik (Chr. Rutoff «Kivi»), Eleo-
nore (M. Lengyel «Taifuun»), Elga (G. Hauptmann «Elga»), Antonida (M.
Glinka ooperi jdrgi «Elu tsaari eest»), Jaqueline (A. Bisson «Tundmatu naine»),

Klaara («Vana arm ei roosteta»), ... («Kunstnikkude elu»), ... (W. Jacoby
«Kullakoobas»), Miina (L. Koidula «Saaremaa onupoeg»), ... (J. Orgussaar
«Teder mulle, suled sulle»), ... (Dinter, «Tollirevident»), ... (A. Kitzberg

«Piive talus»), Loona Hessel (H. Ibsen «Seltskonna toed»).

Hooaeg 1915/16 («Estonia»)

Anette Vahtrik (Chr. Rutoff «Kivi»), Daniela Krollmann (G. Okonkovski
«Kosjaturg»), Printsess Elise (V. Sardou «Madame Sans-Géne»), Lidia Nikola-
jevna Privalova (F. N. Falkovski «Elu ehitajad»), Maria Hellik (A. Needra
«Maa»), Betty Jorgensen (C. Jakoby «Jorgenseni parandus»), Ottilie Vald-
mann (Kraatz ja Hoffmann «Niisugune vigurivént»), Tiina (A. Kitzbergi «Liba-
hunt»), Anna Danby (A. Dumas «Kean»), Ella Delahay (B. Thomas «Charley
tadi»).

Hooaeg 1916/17 («Estonia»)
Sabiine Graef (E. Rosmer «Hdmarus»), Maria (O. Luts «Laul dnnest»), Eugenie

(J. Strauss «Kevaddhk»), Elisabeth (O. Luts «Kapsapea»), Bollete (H. Ibsen
«Naine merelt»), Kuusekdbi (H. Vilho-Vellner «Metsakuningas»).

Hooaeg 1918/1919 (Draamateater)
Emilie (A. L'Arronge «Hasemanni tiitred»), Birgit Rémer (B. Bjornson «Geo-

graafia ja armastus»), Lisete (J. Lehmanni jargi K. A. Hindrey «Tuhkatriinu»),
«Kutsiku» kortsinaine (A. Kitzberg ja J. Simm «KosjasGit»), Breite Ephraim
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(G. Hauptmann «Ephraimi tiitar»), pr. Pichler (C. Karlweis «Viike mees»),
pr. Overbeck (R. Misch «Vaene, aga aus»).

Hooaeg 1919/20 (Draamateater)

Maria (J. Tralow «Unistuste saar»), preili Natalie Howind (K. Hamsun
«Kuningriigi vdravatel»), Liisi (L. Anzengruber «Ristitegijad»), Helga (S. Lange
«Vaiksed toad»), Hedwig Jensen (R. Johanson Joung «Kuidas meest saab»),
Akulina (L. Tolstoi «Pimeduse v&im»), Herodias (O. Wilde «Salome»), Made-
leine (A. Rivoire ja L. Besnard «Minu s6ber Teddy»), Sophie (W. Schmidt-
Bonn «Emake maantee»), Marianne (H. Heijermans «Ahelad»), pr. Bertha Lund
(G. Esmann «Isa ja poeg»), Elvire (A. Kitzberg «Laurits»), Beatrice (H. ja
E. A. Paulton «Niobe»), Mrs. Arbuthnot (O. Wilde «Tédhtsusetu naisterahvas»),
Margarete (G. Laufsi jargi K. A. Hindrey «Pdorane mbdte»), Pr. Mildrit von
Krake (M. Dauthendey «Meremadu»), Tatjana Grigorjevna (J. Potapenko
«Sunnitéoline»), Edith Morland (T. Hedberg «Mikael»), Judith (Fr. Hebbel
«Judith»).

Hooaeg 1920/21 (Draamateater)

Gertrud (J. Séderberg «Amor-omnia»), Agatha Posket (A. Pinero «Kohtunik»),
Hopp-Majidnn (H. Miiller-Schlgsser «Rédtsep Vibbel»), Varvara Vassiljevna
(I. Surgut$evi «Siigiseviiulid»), Antonie (O. Blumenthal ja G. Kadelburg «Suur-
linna 6hk»), Kuninganna Anna (E. Scribe «Klaas vett»), Bertha (Ch. Dickens
«Kilk koldel»), Isabella Montmedy (Roda-Roda ja G. Meyrink «Poisu»), Mat-
hilde (H. Heijermans «Lootus Onnistuse peale»), Sabine Dverhagen (E. Stucken
«Myrrha»), Jenny Hochstaedter (R. Auernheimer «Koige Onnelikum aeg»),
Hedvig (T. Bernard «Viike kohvimaja»), Inimese naine (L. Andrejev «Ini-
mese elu»).

Hooaeg 1921/22 (Draamateater)

Gerda Stiirmer Petrovsky (K. Roessler «Plangu taga»), Dunja (J. A. Delier
E. Dostojevski romaani jargi «Kurité6 ja karistus»), Nimeta osa (L. Andrejev
«Kuningas Nalg»), Ilonka (H. Miiller «Leek»), Greta (A. Kivi «N&mmeking-
sepad»), Juuli (F. Molnar «Liliom»), Ftatatseta (B. Shaw «Caesar ja Kleopatra»),
Mariet (L. Andrejev «Ookean»).
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Hooaeg 1922/23 (Draamateater)

Jokaste (Sophokles «Kuningas Oidipus»), Ireme (K. Ettlinger «Hydra»),
Kuninganna Gunavati (R. Tagore «Ohver»), Zemrouda (V. v. Scholse «Vahe-
tatud hinged ehk Ulestdusmise komoodia»), Liina Merem (J. Karner «Ainus
idealist»), Elise (R. Kneisel «Armas onu»), Jeanne d’'Arc (Fr. Schiller «Orleansi
neitsi»), Daam (G. Kaiser «Hommikust keskd6ni»).

Hooaeg 1923/24 (Draamateater)

Maria Stuart (Fr. Schiller «Maria Stuart»), Naine (A. Adson «Ldheb modda»),
Laurencia (Lope de Vega «Naiste madss»), Leedi Macbeth (W. Shakespeare
«Macbeth»), Candida (B. Shaw «Candida»), Murueit (A. Kitzberg «Kaval Ants
ja Vanapagan»), Ann (M. Aitsam «Salmisto»), Noiamoor» (A. Schwabacher
«Héarjapdlvlane Nina»).

Hooaeg 1924/25 (Draamateater)

Lavinia (S. Garrick «Naine, kes tappis»).

\

Hooaeg 1925/26 («Vanemuine»)

Hinkemanni naine (E. Toller «Hinkemann»), Johanna (B. Shaw «Piiha
Johanna»), Floria Tosca (V. Sardou «Tosca»), llonka (H. Miiller «Leek»).

Hooaeg 1926/27 («Vanemuine»)

Donna Isabella (Fr. Schiller «Messiina pruut»), Veroonika Jahn (H. Miiller
«Veroonika»), Asta (H. Raudsepp «Ameerika Kristus», ka «Estonias»), Marianne
(D'Ennery «Lopp hea, kdik hea», ka «Estonias»), Astart (W. Harlan «Kaanani-
maal»), Solveig (H. Ibsen «Peer Gynt»).

Hooaeg 1927/28 («Vanemuine»)

Indra tiitar (A. Strindberg «Unendoming»), Antonia (M. Lengyel «Antonia»),
Alma (Roda-Roda «Kolm minutit, kolm sekundit»), Fedoora Romazoff (V. Sar-
dou «Fedoora»), Leeni (L. Anzengruber «Ristitegijad»), Paruniproua Champigny
(E. Labiche «Itaalia dlgkiibar»), Laurencia (Lope de Vega «Naiste madss), Kunin-
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ganna Kaasalinda (F. Pocci «Okasroosike»), Uulitsatiidruk (J. Galsworthy
«Pdgenemisel»), Ema (A. Adson «Toomapdev»), Sappho (F. Grillparzer
«Sappho», «Estonias» ja Helsingi Rahvusteatris).

Hooaeg 1928/29 («Vanemuine»)

Kuninganna Gertrud (W. Shakespeare «Hamlet»), Mirjam (H. Raudsepp
«Siiani téhistel», ka «Estonias»), Sappho (F. Grillparzer «Sappho»).

Hooaeg 1929/30 («Vanemuine»)

Tammaru perenaine (A. Kitzberg «Libahunt»), Pr. Edgar Rice (B. Veiller
«Mary Dugani protsess»), Leedi Macbeth (W. Shakespeare «Macbeth»), Anto-
nia (M. Lengyel «Antonia»), Berta (Ch. Dickens «Kilk koldel»), Medea
(F. Grillparzer «Medea», «Estonias»).

Hooaeg 1930/31 («Vanemuine»)

Hippolyta (W. Shakespeare «Suve6d unendgu»), Asta (H. Raudsepp «Ameerika
Kristus»), Herodias (O. Wilde «Salome»), Mirele Eiros (J. Gordin «Mirele
Efros»), Korgemide perenaine (A. Taar «Emake maamuld»), Janet Fraser
(St. J. Ervine «Tema esimene naine»).

Hooaeg 1931/32 («Vanemuine»)

Lydia Koidula (A. Adson «Lauluisa ja Kirjaneitsi»), Ema (G. Bassewitz
«Peetrikese s6it kuu peale»), Evelyn Lennox (J. Galsworthy «Katus»), Ella
Rentheim (H. Ibsen «John Gabriel Borkmany), Hopp-Majdnn (H. Miiller-
Schldsser «Rétsep Vibbel»), Murueit (M. Mélleri jargi H. Anto «Murueide ime-
kannel»), Elisabeth Fontanel (J. Lamarre «Ostetud armastus»), Joanna Niele-
wiczowa (Z. Nalkovska «Naistemaja»).

Hooaeg 1932/33 («Vanemuine»)

Suvi (M. Méller «Rukkilill»), Olivia (W. Shakespeare «Mida soovite»), Koidula
(H. Vuolijoki «Koidula»), Emand Pesta (F. Langer «Kaamel ldheb libi ndela-
silma»), Laetitia Bonaparte (B. Mussolini «Sada péeva»), Louhi (J. Karma «Lem-
bitu»), Sappho (F. Grillparzer «Sappho», Tampere teatris).
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Hooaeg 1933/34

Maria Stuart (Fr. Schiller «Maria Stuart», Tampere teatris), Antonia (F. Len-
gyel «Antonia», Tampere ja Kotka teatris).

Hooaeg 1934/35

Maria Stuart (Fr. Schiller «Maria Stuart», «Estonias»), Kirsti Fleming
(G. Numers «Elina surm», Tampere T&dlisteatris).

Hooaeg 1935/36

Mare (A. Kallas «Mare ja ta poeg», «Vanemuises» ja «Estonias»), Koidula
(H. Vuolijoki «Koidula», Kotka ja Helsingi teatris), Kirsti Fleming (G. Numers
«Elina surm», Kajaani ja Oulu teatris) Proua Helene Alving (H. Ibsen
«Kummitused», Draamastuudio teatris).

Hooaeg 1936/37
Vanaperenaine (H. Vuolijoki «Niskaméde naised», «Estonias»), Liina (H. Raud-
sepp «Lipud tormis», «Estonias»), Kirsti Fleming (G. Numers «Elina surmy,

Tampere Té&dlisteatris), Maria Ignatjevna Uzorova (M. Triger «Onnelik abi-
elu», Draamastuudio teatris).

Hooaeg 1937/38
Muriel Weston (D. Smith «Esimene kevadpdev», «Estonias»), Anfissa (L. And-

rejev «Anfissa», Tampere Toolisteatris), Kirsti Fleming (G. Numers «Elina
surm», Pori ja Kotka teatris).

Hooaeg 1938/39
Vanaperenaine (H. Vuolijoki «Niskamée leib», «Estonias»), Teresa (S. Kiedr-

zynski «Onn algab homme», Eesti Draamateatris), Ema (K. Capek «Emav,
«Estonias»).

Hooaeg 1939/40 («Estonia»)

Hona Sjoberg-Karsta (I. Turja «Kohtunik Marta»), Clarisse (A. Birabeau
«Pesa»), Monika Hecki (L. Nalkowska «Tema tagasitulekupédev»).
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Hooaeg 1940/41 («Estonia»)

Vanaema (A. Kitzberg «Libahunt»), Pelageja Nilovna (M. Gorki «Ema),
Vassa Zeleznova (M. Gorki «Vassa Zeleznova»).

Hooaeg 1941/42 («Estonia»)

Maria Stuart (Fr. Schiller «Maria Stuart»), Majoriproua Samzelius (S. Lager-
16f «Gosta Berling», Eesti Draamateatris).

Hooaeg 1942/43 («Estonia»)

Paula (Ed. Vilde «Tabamata ime»), Sappho (Fr. Grillparzer «Sappho»).

Hooaeg 1944/45

Osad: Sappho (Fr. Grillparzer «Sappho», Soome Rahvusteatris), Ema (K. Ca-
pek «Ema», Kuopio Uhinenud Teatris).
Lavastanud K. Capeki «Ema» Kuopio Uhinenud Teatris.

Hooaeg 1945/46

Osad: Ema (K. Capek «Ema», Jyviskyld Toolisteatris ja Lahti teatris).
Lavastanud K. Capeki «Ema» Lahti teatris ning Jyvaskylda To6listeatris.

Hooaeg 1946/47

Osad: Ema (K. Capek «Ema», Tampere Toolisteatris, Helsingi Rahvateatris ja
Turu teatris, Iisalme Uhinenud Teatris).

Lavastanud K. Capeki «Ema» Tampere To6listeatris, Helsingi Rahvateatris,
Turu Teatris ja lisalme Uhinenud Teatris.

Hooaeg 1947/48
Osad: Varvara Vassiljevna (I. SurgutSev «Siigisevijulid», Helsingi Kooperatiivi

Rahvateatris), Kirsti (G. Numers «Elina surm», Maakonna Teatris).
Lavastanud I. SurgutSevi «Siigiseviiulid».
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Hooaeg 1948/49

Lavastanud A. Lengyeli «Antonia» Helsingi Soome Keskkogukonna Osaiihisuse
Teatris.

Hooaeg 1949/50

Osad: Vanaema (A. Kitzberg «Libahunt», Kuopio Uhinenud Teatris).
Lavastanud A. Kitzbergi «Libahundi» Kuopio Uhinenud Teatris.

Hooaeg 1950/51

Osad: Vanaema (A. Kitzberg «Libahunt», Tampere To0listeatris), Leonie (Cock-
teau «Metsikud vanemad», Helsingi Intiimteatris).

Lavastanud A. Kitzbergi «Libahundi» Tampere Toélisteatris.

Hooaeg 1951/52

Lavastanud A. Tsehhovi «Kirsiaia» Kuopio Uhinenud Teatris, M. Canthi «Anna
Liisa» Stokholmi soome isetegevuslikus teatris.

Hooaeg 1956/57

Lavastanud A. Strindbergi «Emaarmastuse».






LIINA REIMAN PILDIS






1. Koos ema ja isaga.




< 2. Vend Karl Polde («Vanemuise»
nditleja)

3. Karl Menning — L. Reimani esimene
nditejuht ja lavapedagoog

<« 4. Tulevane niitlejanna koolipdlves



5. Esimesed tookaaslased: «Vanemuise» niitlejad kiilalisetendustel Talllinnas
1911. a. I reas — T. Tondu ja L. Hansen. II reas — A. Konsa, E. Modller
(M. Méldre), K. Menning, O. Teetsov, A. Simm. IIl reas — H. Méller, T. Mutsu,
K. Triipus, A.Markus, A. Teetsov, F.Pettai, E. Tiirk, M. Lind, L. Példe (Reiman)

6. «Estonia», «Vanemuise» ja «Endla» nditlejate kohtumine Parnus 1913. a.
Esireas vasakult kolmas L. Reiman




<« 7. Karl Jungholz

8. M. Lengyeli «Taifuun», («Endla»,
1915. a.). Eleonore

< H. Sudermanni «Kodu» («Endla»,
1915. a.). Magda




« 10. Liina Reiman 1915. a.

11. H. Ibseni «Nora» («Endla»,
1914. a.). Nora

< 12. G. Hauptmanni «Elga»
(«Endla», 1915. a.). Elga




13. A. Kitzbergi «Libahunt»
(«Estonia», 1915. a.). Tiina —
ina Reiman, Margus —

Albert Liik, Mari — Milli
Altermann

14. A. Dumas’ «Kean»
(«Estonia», 1916. a.).
Anna Danby




15. Raimund Kull

16. O. Wilde'i «Salome» (Eesti
Draamateater, 1919. a.). Hero-
dias




17. Paul Sepp

18. I. Surgutsevi «Siigise-
viiulid» (Eesti Draamatea-
ter, 1920. a.). Varvara Vas-

siljevna




19. E. Scribe'i «Klaas vett»
(Eesti Draamateater, 1920. a.).
Kuninganna Anna

20. L. Andrejevi «Inimese
elu» (Eesti Draamateater,

1921. a.). Inimene — Paul
Pinna, Inimese naine —
Liina Reiman




21. Sophoklese «Kuningas Oidipus» (Eesti Draamateater, 1922. a.). Oidipus —
Eduard Tiirk, Jokaste — Liina Reiman, Kreon — Albert Liik

22. Fr. Schilleri «Orléans’i neitsi»
(Eesti Draamateater, 1923. a.).
Jeanne d'Arc

23. Fr. Schilleri «Maria Stuart» (Eesti
Draamateater, 1923. a.). Maria Stuart




24. W. Shakespeare'i «Macbeth» (Eesti Draamateater, 1924. a.). Leedi Mac-

beth — Liina Reiman, Macbeth — Eduard Tiirk

26. Fr. Schilleri «Messiina pruut»
(«Vanemuine», 1926. a.). Donna Isabella

25. B. Shaw’ «Piitha Johanna»
(«Vanemuine», 1925. a.). Johanna




27. H. Ibseni «Peer Gynt» («Vanemuine»,
1927. a.). Solveig

28. F. Grillparzeri «Sappho»
(«Estonia», 1927. a.). Sappho




29. F. Grillparzeri «Medea» («Estonia»,
1930. a.). Medea — Liina Reiman,
Kréusa — Erna Villmer

30. F. Grillparzeri «Medea» («Estonia»,
1930. a.). Medea




« 31. Liina Reiman

32. A. Kitzbergi «Libahunt» («Vane-
muine», 1929. a.). Tammaru perenaine

< 33. W. Shakespeare’'i «Macbeth»
(«Vanemuine», 1930. a.). Leedi Macbeth




34. J. Gordini «Mirele Efros»
(«Vanemuine», 1930. a.). Mirele
Efros

35. A. Adsoni «Lauluisa ja Kirja-
nejtsi» («Vanemuine», 1931. a.).
Koidula




36. Eino Salmelainen (soome
lavastaja)

37. Fr. Schilleri «Maria Stuart»
(Tampere Teater, 1933. a.).
Maria Stuart




38. M. Lengyeli «Antonia» (Helsingi
Rahvateater, 1934. a.). Antonia —
Liina Reiman, Reginald H. Barker —
Jalmari Rinne

39. G. Numersi «Elina surm» (Tam-
pere Todlisteater, 1935. a.). Kirsti
Fleming




40. H. Vuolijoe «Koidula» (Kotka
1936. a.). Koidula

Teater,

41. L. Andrejevi «Anfissa»
(Tampere Tédélisteater,
1937. a.). Anfissa — Liina
Reiman, Kostomarov —
Edvin Laine



42. H. Ibseni «Kummitused»
(Draamastuudio Teater,
1935. a.). Osvald — Ruut
Tarmo, proua Alving —

Liina Reiman

43. Fr. Schilleri «Maria Stuart»
(«Estonia», 1935. a.). Maria

Stuart




44. H. Vuolijoe «Niskamdie
naised» («Estonia», 1936. a.).
Vanaperenaine

45. H. Vuolijoe «Niskamde
leib» («Estonia», 1939. a.).
Aarme — Ants Lauter,
Kaarlo — Hugo Laur, Gpe-
taja Vainio — Juri Koger,
Ilona — Mare Leet, Sai-
ma — Liidia Viidas, Niska-
mde vanaperenaine — Liina
Reiman




46. A. Kitzbergi «Libahunt»
(«Estonia», 1941. a.). Tamm-
aru peremees — Ants Lau-
ter, vanaema — Liina Rei-
man, Tammaru pere-
naine — Albina Kausi,
Jaanus — Hugo Laur

47. K. Capeki «Ema»
(«Estonia», 1938. a.). Ema




48. M. Gorki «Vassa Zeleznova»
o («Estonia», 1940. a.). Vassa
Zeleznova

49. F. Grillparzeri «Sappho» («Esto-
nia», 1943. a.). Sappho

50. M. Gorki «Ema» («Estonia»,

< 1941. a.). Pelageja Nilovna — Liina
Reiman, Andrei Nahhodka — Ants
Lauter




o

iina Reiman 1961.
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52. Paul Rummo ja Ants Lauter Honkanumme kalmistul Lii
Reimani haual










Wms Amitael PejiMaH, ypokaeHHOi IIblAbAe, KpYyIIHeMIIei 3CTOHCKOM Apa-
MaTH4decKoit akTpuchl (1891—1961) 30r0TEIMM OyKBaMH BIMCAHO B HCTOPHIO
3CTOHCKOrO TeaTparbHOro mMcKyccrBa. CoueTaHHe TIPDOMAAHOrO TaAaHTa C He-
YCTaHHBIM TPYAOM TIPEBPATHAO HEYKAIOXKYIO AEBYLIKY M3 MAaA€HbKOTO ropopa
BaAra B apTHCTKY, BEAMKOAENHO BAAAEBIIYIO BCEil MHOrooOpasHOM IMaAMTPON
CIIEHHYECKUX BBIPA3UTEABHBIX CPEACTB.

Tlpasaa, apTUcTHYecKuii MyTh AuitHbl PeiiMan He ObIA ychinaH po3aMH. Beiam
B TBOPYECKOil Ouorpadwy apTUCTKU TEPHOABI pa3adyapOBaHMS, HENPU3HAHUS ee
uckyccrBa. Ho TaranT AmiiHbl Peiiman Bce poc m yraybasiacsa. MckyccTtBo ee
OTAMYAAOCh OOABIIOII BHYTPEHHEI CHAOMH, SPKOCTBIO, 3MOLMOHAABHOM B3BOA-
HOBaHHOCTBIO. OCOBBIX BBICOT OHa AOCTHrara B BOIAOLIEHHH 0Opa3oB repoOMKO-
TpareAMHHOro IhaHa. TakoBBI CO3AaHHBIE ero oOpasbl Cado, MoracTel, Aepm
Maxk6er, Mapuu Crioapt, HuroBubl, Baccer >KeaesnoBoit, xoasitku Hucka-

BYOpH U Ap.
.. . HeckoAbKO 3HaMeHaTEABHBIX AAQT M3 JKU3HH apTHUCTKH:
1910 r. — mepBhble marm Ha cueHe TeaTpa «Bamemyiie» (Tapry), rae ee Ha-
CTaBHUKOM ObIA pexxuccep Kapa MeHHUHT.

1912—1915 r.r. — paGota B «3DHpAa» ([TIspHY), TAE B Te TOABI GBIA peXXucce-
pom Kapa IOHrxoAbI,

1915—1917 rr. — Amitna PefiMaH HMrpaeT B cOCTaBe TPYIIBI TeaTpa «CTO-
HHs», KOTOPBIf, OAHAKO, HE NPOAAEBAET C HEeI0 KOHTpaKTa Ha CAEAYIO-
ILIMIT Ce30H,

1918 r. — roap mocrynaenus B TaAAMHCKHiA ApamTeaTp. 3Aech pocTy ee
TaAaHTa crnoco6erByer pexkuccep ITayas Cemm.

1925 r. — mocae AmKBHAQIME Teatpa AwmitHa Peiiman nepeBOAUTCS B «Bame-
MYHHe»,

1933 r. — pPYKOBOACTBO TeaTpa HEe BO3OGHOBASIET C HEIO KOHTpaKTa, M apTH-
CTKa NPUHAMAET aHra’XeMeHT psiza (PUHCKAX TeaTpoB.

1937 r. — AwmitHa PeiiMaH BHOBbL B cocTaBe TPYHIEL TeaTpa «OCTOHHUS».
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1940—1941 T. — 3TOT CE30H NPUHOCHT HOBBIE IAOABI — Tasepest 06pasoB ap-

THCTKM oOOoramaercs TOpbKOBCKMMM repowHsmu (HumaoBHa, Bacca
JKenesHOBA).

1941 r. — HACTYHAIOT TSDKEAbIE TOABI HEeMelKO-(halIiuCTCKO  OKKYTaluH.

PaboraTh B TeaTpe CTAHOBHTCA BCE TPYAHee.

1942 r. — AuiHy PejfiMaH mocTHraeT GOAbILIOE TOpe: YMHDAaeT ee APYr ¥ My,

aupwkep PaiimyHA KyAab, ¢ KOTOPBIM OHA MPOJKHAA GoABIIIe YeTBEPTH
Beka (B 1915 r. oHa pasBeArach CO CBOMM MYyJKeM, aKTE€pPOM AyrycToMm
PeiiMmaHOM).

1944 1. — B HadYaAe 5TOro ropa (MHCKHMe Apy3bs 30ByT ee K ceGe. AmiHa

PeiiMan cHoOBa yeskaer B DUHASHAUIO, TA€ YK€ OCTaeTcs HaBCeraa.
3A€Ch OHa BBHICTYIAeT B PSA€ IIOCTAHOBOK (AO 1951 r.), mepepaeT cBOH
3HAHMS MOAOABIM (DMHCKHM aKTepaM, CTaBMT psp mbec («OGOpOTeHb»
A. Kurnbepra, «Ocennme ckpunka» M. Cyprydesa, «BulllHeBBbId cap» u
«Yaijiky» A. Uexosa, «MaTh» K. Hameka), MMUIET CBOM MeMyaphl: «3a-
JKHraloTcs orHuM pammnel» u «I[Top obGasHHEM CIEHBI». Ao KOHIa CBOMX
AHeli AwmiiHa PefiMaH He NOpbIBaAa CBA3H C POAHMHOII, C APY3bsMHU IIO
CIIeHe.

CITMCOK UAAIOCTPALIMIA

. Bpar Kapa (aprucr «BaHemyiiHe»).

. Kapa MeHHHHT.

. Byaylast akTpuca B IIKOABHBIE TOABL

. YuacTHUKH TracTpoAeii TeaTpa «BamemyiiHe» B Taaruwme B 1911 1.
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12,

13.

AwmifHa C MaTepsio U OTIOM.

CuasaT: A. Komsa, 3. Mearep (M. Meanppe), K. Mesnnusr, O. Ta3TCOB,
A. Cmmm, T. Tomay, A. Xamsem. Crosat: X Meanrep, T. MyTtcy,
K. Tpuitnyc, A. Mapkyc, A. Ta3TCOB, ®. Ilerrair, O. Tiopk, M. AuHA,

A. Peiiman.

. BcTpeua apTHCTOB TeaTPOB «OCTOHHS, «BaHemyijiHe» # «OHAAA» B ITSpHY

B 1913 r. CaeBa Tperbst A. PeiiMaH (B TO BpeMs aKTpHca «IHAMAY).

. Kapa IOHrxoasI,

. Daeonopa. «Taitpyr» M. AeHabeAs. «DHAAAY, 1915 .
. Maraa. «Popmsa» I'. 3yAepMaHa. «JHAAAY, 1915 r.

. Amitra Peiiman (1915 r.).

Hopa. «KyKoabHEIH A0M» T U6cena. «Dupra», 1914 .

Dapra. «dabra» . TaynrmaHa. «SHAAQY, 1915 r.
«O6opoTenb». A. Kurubepra: TuitHa — AuiiHa PeitmaH, Mapryc — AAbGepT

Am#iK, Mapn — MuAAE AABTEPMaHH. «OCTOHUSY, 1915 r.



14.
15,
16.
ol
18.

19.
20.

21,
22,

23.
24,

25,
26.
27,
28.
29.

30.
31.
32.

33.
34.

35.

36,

37.

38.

39.

40.
41.

42,

43.

AnHa AeHon. «Kuu». A. Atoma. «OcToHus», 1916 r.

Paiimynp, Kyaas.

Wpoamapa. «Caromesi» O. Yaiabpa. DcroHckmit Apamrearp, 1919 r.

IMayas Cerm.

BapBapa BacuabeBHa. «OceHHume cKpunkum» WM. CyprydeBa. DCTOHCKHiIT
Apamreatp, 1920 r.

Kopoaesa Anna. «CrakaH BoAbI» O. CKpuba. DcToHCKHiT Apamrearp, 1920 r.
«’Kusnap Yenroseka» A. AuppeeBa: UeaoBek — Ilayan TlumHa, XxeHa Yeno-
BeKa — AwmiiHa Pefiman. OctoHcKmit Apamreartp, 1921 r.

«ape Saum» Codoxrra: aunm — Sayapa Tiopk, Mokacra — AwmitHa Peii-
maH, Kpeon — AanGepr Awmiik. OcroHcKuii ApaMreatp, 1922 r.

Kanna A'Apk. «OpaeaHckasi pesa» @. Illuarepa. DcToHCKMi Apam-
TeaTp, 1923 r.

Mapus Crioapr. «Mapust Crioapt» @. Illmarepa. DCTOHCKUit Apamrearp,
1923 r.

«MakGer» B. Illekcrimpa: Aeau MakGer — AuitHa Peiiman, MakGer —
9ayapa Tiopk. OcroHckuit Apamreatp, 1924 r.

Woanna. «Csitast Moanna» B. Iloy. «Bamemyitae», 1925 r.

Aonna M3abeara «Meccurckast HeBecra» Q. IIluanepa. «Banemyitae», 1926 r.
Coasseiir, «ITep I'torT» I'. WGcena. «Banemyiine», 1927 r.

Cado. «Cado» O@. I'pursnapuepa. «IcToHHS», 1927 T.

«Mepesi» @. I'puasnmapuepa: Mepess — AwmiiHa Peiiman, Kpeysa — Opmza
Buabmep. «3Sctonusi», 1930 r.

Mepes,

AwnitHa PeilimaH.

Xossitka Tammapy. «O6oporenb» A. KuTuGepra. «Bamemyiime», 1929 r.

Aepan MaxGer. «MakGer» B. Illekcrmpa. «Baremyitae», 1930 r.

Mupeae Odpoc. «Mupere Odpoc» 5. Topauna. «Bamemyiine», 1930 r.
Koiiayna. «Kpe#nBarby u Koiiayra» A. AacoHa. «BamemyiiHe», 1931 r.
Ouno CaamenaitHeH ((pHHCKHIT peXxuccep).

Mapus Crrioapt. «Mapust Crioapt» @. IlInarepa. Tamnepeckuii Teatp, 1933 r.
«AHTOHMS» M. AeHAbeAs:: AHTOHMS — AwuiiHa PeiimaH, Pepxmuanbp X.
Bapkep — Siabmapu Punze. Hapopmsbii Teatp Xeabcuuky, 1934 r.

Kupctn Oaemunr. «Tubeapr Daussi» I. Hymepca. Tammepeckmii PaGounit
Teatp, 1935 r.

Koiiayra. «Koiiayaa X. Byoawmitoku. Korkackmii Teatp, 1936 . ,
«AHtuca» A. AsapeeBa: AHduca — AuitHa Peitman. Koctomapo —
OaBuH AaiiHe, Tamnepeckuit PaGouuii Teatp, 1937 r.

«[Tpusupenusi» I'. U6cena. OcBaabp — Pyyr Tapmo, ¢pay AABBHHr —
AwnitHa PeiimaH. Teatp Apamcryaum, 1935 r.

Mapust Crioapr. «Mapust Crioapt» @. Iluanrepa. «Dcronms», 1935 r.
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44.

45.

47,
48.
49,
50,

51.
52.

Xossiika HuckaByopw. «JKemmmubl Huckasyopm» X. Byoamiioku. «dcto-
Hus», 1936 1.

Xossitka HuckaByopu. «Xae6 Huckasyopm» X. Byoauitoku. «cToHus»,
1939 r.

. «OBoporens» A. Kurnbepra: xossmn Tammapy — AHTC Aayrtep, GabGym-

Ka — AwuiiHa Peiiman, Xossiika Tammapy — AABGHHa Kaysu, Slanyc —
Xyro Aayp. «OcroHusi», 1941 r.

Marp «Mate» K. Yaneka. «3cronus», 1938 r.

Bacca JKeaesnoBa. «Bacca JKeaesnosa» M. I'opwkoro. «3crommsi», 1940 r.
Cado. «Cacdo» O. I'purbmapnepa. «croHus», 1943 r.

«Matb» M. T'opbkoro: HunroBHa — AmiiHa Peiimas, Anppeii Haxopka —
AHTC Aayrep. «OcToHEs», 1941 T,

Auitra Peitman (1961 r.)

INayrs Pymmo u AnTCc Aayrep y Moruabl Amifabl PeiiMad Ha KAapGumie
Xoukanymme (DuaASHARS). :



The name of Liina Reiman (Polde by birth) an outstanding Estonian actress,
is lettered in gold in the history of the Estonian theatric art. It was the har-
mony of great talent and ceaseless toil that transformed the clumsy girl from

' the small town of Valga into a mistress of multiple scenic arts.

In fact, Liina Reiman's path of an artist was not all roses. There were periods
of both dissatisfaction and non-recognition in her creative biography. Never-
theless, Liina Reiman's talent enriched and deepened. Her artistry was notable
for inner strength, brightness and emotions. She was at the height of her
artistry as a heroine and tragedienne in particular. Such were her réles of
Sappho, Jokaste, lady Macbeth, Mary Stuart, Nylowna, Vassa Zheleznowa, the
hostess Niskavuori, etc.

...Some notable dates of the actress' life.

1910 — her first steps on the stage of the theatre «Vanemuine» (Tartu) where
the stage-manager Karl Menning was her tutor.

1912—1915 — she works at «Endla» (Pdarnu) where Karl Jungholz was the
stage-manager those years.

1915—1917 — Liina Reiman is in the stuff of the theatre «Estonia» but the
latler doesn't prolong the contract with her for the next season.

1918 — she enters the Tallinn Drama Theatre. Here the stage-manager Paul
Sepp promotes the growth of her talent.

1925 — after the liquidation of the theatre Liina Reiman goes to the «Vane-
muine».

1933 — the leaders of the theatre do not renew the contract with her and
she accepts the engagement of several Finnish theatres.

1937 — Liina Reiman is again in the stuff of the theatre «Estonia».

1940—1941 — this season yields new fruit — the list of her réles is enriched
with Gorky's heroines. (Nylowna, Vassa Zheleznowa.)

1941 — there come the years of the German fascist occupation. It becomes
even more difficult to work at the theatre.
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1942 — a great grief befalls her: her friend and her husband the conductor

Raimund Kull dies. They have lived together for more than a quarter
of a century. (She divorced the actor August Reiman in 1915.)

1944 — at the beginning of this year her Finnish friends invite her to come.

Liina Reiman leaves for Finnland again and remains there for ever.
There she shares her knowledge with young actors, appears on the
stage herself, stages a number of plays (<A Werewolf» by A. Kitz-
berg, «The Autumn Violins» by I. Surguchew, «The Cherry Orchard»
and «The Seagull» by A. Chekchow, «The Mother» by K. Chapek).
She writes her memoirs «The Footlights are Lit up» and «Under the
Charm of the Stage». To the last days of her life Liina Reiman does
not break contact with her Motherland and with her stage friends.

A LIST OF ILLUSTRATIONS
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15.
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18.
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. Liina with her mother and father.

. Her brother Karl (an actor of «Vanemuine»).

. Karl Menning. 3

. The future actress in her school-years.

. Actors on tour from the theatre «Vanemuine» in Tallinn 1911. Sitting:

A. Konsa, E. Moller (M. Moldre), K. Menning, O. Teetsov, A. Simm,
T. Tondu, L. Hansen. Standing: H. Moller, T. Mutsu, T. Triipus, A. Markus,
A. Teetsov, F. Pettai, E. Tiirk, M. Lind, L. Reiman.

. The meeting of the actors of the theatres «Estonia», «Vanemuine» and

«Endla» in Pdrnu, 1913. The third from the left is Liina Reiman (in those
days she was an actress of «Endla»).

. Karl Jungholz.

. «The Typhoon» by M. Lengyeli. The theatre «Endla», 1915. Eleonore.
. «Motherland» by H. Sudermann. The theatre «Endla», 1915. Magda.
10.
31,
12.
13:

Liina Reiman, 1915.

«A Doll's House» by H. Ibsen. The theatre «Endla», 1914. Nora.

«Elga» by G. Hauptmann. The theatre «Endla», 1915. Elga.

«A Werewolf» by A. Kitzberg. Tiina — Liina Reiman, Margus — Albert
Liik, Mary — Milly Altermann. The theatre «Estonia», 1915.

«Kean» by A. Dumas. The theatre «Estonia», 1916. Anna Danby.

Raimund Kull.

«Salome» by O. Wilde. The Estonian Drama Theatre, 1919. Herodias.

Paul Sepp.

«The Autumn Vidins» by I. Surguchew. The Estonian Drama Theatre, 1920.
Varwara Vassilyewna.



19.

20.

21

o

0.

24.

25.
26.

27.
28.
29,
30.
31.
32.
~.33.

34.
35.

36.
37.
38.
39.

40.
41.

42,

43.
44,

«The Glass of Water» by E. Scribe. The Estonian Drama Theatre, 1920.
The Queen Ann.

«The Life of Man» by L. Andreyev. The Estonian Drama Theatre, 1921.
The Man — Paul Pinna, the woman of the Man — Liina Reiman.

«The King Oedipus» by Sophocles. The Estonian Drama Theatre, 1922. In
the middle: Oedipus — Eduard Tiirk, Jokaste — Liina Reiman, Creon —
Albert Liik.

«Jean D'Arc» by F. Schiller. The Estonian Drama Theatre, 1923. Johanna.
«Mary Stuart» by F. Schiller. The Estonian Drama Theatre, 1923. Mary
Stuart.

«Macbeth» by W. Shakespeare. The Estonian Drama Theatre, 1924. Lady
Macbeth — Liina Reiman, Macbeth — Eduard Tirk.

«Saint Joan» by B. Shaw. The theatre «Vanemuine», 1925. Joan.

«The Messine Bride» by F. Schiller. The theatre «Vanemuine», 1926. Donna
Isabella.

«Peer Gynt» by H. Ibsen. The theatre «Vanemuine», 1927. Solveig.
«Sappho» by F. Grillparzer. The theatre «Estonia», 1927. Sappho.

«Medea» by F. Grillparzer. The theatre «Estonia», 1930. Medea — Liina
Reiman, Kreusa — Erna Villmer.

«Medea» by F. Grillparzer. The theatre «Estonia», 1930. Medea.

Liina Reiman.

«A Werewolf» by A. Kitzberg. The theatre «Vanemuine», 1929. The hostess
of Tammaru.

«Macbeth» by W. Shakespeare. The theatre «Vanemuine», 1930. Lady
Macbeth.

«Mirele Efros» by J. Gordin. The theatre «Vanemuine», 1930. Mirele Efros.
«The Song's Father and the Letter's Virgin» by A. Adson. The theatre
«Vanemuine», 1931. Koidula.

Eino Salmelainen (a Finnish producer).

«Mary Stuart» by F. Schiller. The Tampere Theatre, 1933. Mary Stuart.
«Antonia» by M. Lengyeli. The People's Theatre in Helsinki, 1934. Anto-
nia — Liina Reiman, Reginald H. Barker — Jalmari Rinne.

«Elena's Death» by G. Numers. The Workers' Theatre in Tampere, 1935.
Kirsti Fleming.

«Koidula» by H. Vuolijoki. The Kotka Theatre, 1936. Koidula.

‘«Anfissa» by L. Andreyew. The Workers' Theatre in Tampere, 1937.

Anfissa — Liina Reiman. Costomarow — Edvin Laine.

«The Ghosts» by H. Ibsen. The Estonian Drama Theatre, 1935. Oswald —
Ruut Tarmo. Mrs. Alwing — Liina Reiman.

«Mary Stuart» by F. Schiller. The theatre «Estonia», 1935. Mary Stuart.
«The Women of Niskavuori» by H. Vuolijoki. The theatre «Estonia», 1936.
The hostess of Niskavuori.
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45.

- 46.

47.

48.

49.
50.

51,
52.

«The Bread of Niskavuori» by H. Vuolijoki. The theatre «Estonia», 1939.
The hostess of Niskavuori.

«A Werewolf» by A. Kitzberg. The theatre «Estonia», 1941. The host of
Tammaru — Ants Lauter, the grandmother — Liina Reiman, the hostess
of Tammaru — Albina Kausi, Jaanus — Hugo Laur.

«The Mother» by K. Chapek. The theatre «Estonia», 1938. The Mother.
«Vassa Zheleznowa» by M. Gorky. The theatre «Estonia», 1940. Vassa
Zheleznowa.

«Sappho» by F. Grillparzer. The theatre «Estonia», 1943. Sappho.

«The Mother» by M. Gorky. The theatre «Estonia», 1941. Nylowna — Liina
Reiman, Andrey Nahhodka — Ants Lauter.

Liina Reiman, 1961.

Paul Rummo and Ants Lauter at Liina Reiman's grave at the Honkanumme
graveyard (in Finland).



Liina Reimannin (synt. Példe), suurimman eestildisen draamandyttelijan
(1891—1961) nimi on kultakirjaimin kirjoitettu eestildisen teatteritaiteen histo-
riaan. Harvinaisen lahjakkuutensa ja vasyméittdmédn tyonsda ansiosta Valgasta
kotoisin oleva tytténen tuli ndyttelijdksi, joka hallitsi suurenmoiseksi nayttamo-
taiteen kaikki monitahoiset ilmaisukeinot.

Totta kylld Liina Reimannin taiteilijaura ei ollut kovinkaan ruusuinen. Han
joutui kokemaan néyttelijdurallaan epdonnistumista ja myos ajanjaksoja, jol-
loin hinen taiteelleen ei annettu arvoa. Mutta kuitenkin Liina Reimannin lahjat
jatkuvasti kasvoivat ja syvenivdt. Hanen taiteelleen oli ominaista suuri sisdinen
voima ja ddrimmadinen tunnepitoisuus. Erittdin huomattavia ovat hdnen traagi-
set sankarihahmonsa.

Muutamia vuosilukuja ndyttelijattdren eldmastd:

1910 — ensimdiset askeleet Vanemuine-teatterissa Tartossa, jossa hdnen opet-
tajanaan oli ohjaaja Karl Menning.

1912—1915 — Endla-teatterissa, Pdrnussa, missd noina vuosina oli ohjaajana
Karl Jungholz.

1915—1917 — Liina Reiman esiintyy Estonia-teatterissa, joka kuitenkaan ei
pidennéd sopimusta hdnen kanssaan seuraavaksi ndytdntdkaudeksi.

1918 — Tallinnan Draamateatteriin tulovuosi. Tdédllda hénen lahjakkuutensa
edistyy ohjaaja Paul Sepin johdolla.

1925 — Teatterin lopetettua toimintansa Liina Reiman menee taas Vanemuine-
teatteriin.

1933 — Teatterinjohto ei uudista sopimusta hdnen kansaan ja ndyttelijatar
hyvéiksyy useiden suomalaisten teattereiden esiintymistarjoukset.

1937 — Liina Reiman on jdlleen Estonia-teatterissa.

1940—1941 — Tama nédytdntokausi merkitsee uusia voittoja — ndyttelijdttdren
sankarihahmot rikastuvat Gorkin henkil6illd (Nilovna, Vassa Zelez-
nova). .

1941 — Alkavat vaikeat natsimiehitysvuodet. Teatterissa tyoskentely vaikeutuu
jatkuvasti.
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1942 — Liina Reimannia kohtaa suuri suru: hénen ystdvdnsd ja miehensd,

kapellimestari Raimund Kull kuolee. Avioliitto oli kestdnyt yli neljan-
nesvuosisadan (v. 1915 — hédn erosi miehestddn ndyttelija August
Reimannista).

1944 — Vuoden alussa suomalaiset ystdvat kutsuvat hdnet luokseen. Liina

Reiman matkustaa taas Suomeen, jonne hédn jadkin asumaan. Tadlla
hén esiintyy ndyttamoélla vuoteen 1951, aanta kokemuksiaan nuorille
suomalaisille ndyttelijoille, ohjaa nédytelmia (A. Kitzbergin «Ihmissusi»,
I. Surgutievin «Syksyiset viulut», A. Tsehovin «Kirsikkapuisto» ja
«Lokki», K. Capekin «Aiti»), kirjoittaa muistelmiaan «Rambivalgus
siittis» ja «Lava volus». Elamdnsd loppuun saakka Liina Reiman oli
yhteydessd kotimaahansa ja ndyttelijatovereihinsa.

KUVIEN LUETTELO
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. Yhdessd didin ja isdn kanssa.

. Veli Karl Polde (Vanemuine-teatterin néayttelija).

. Karl Menning — L. Reimannin ensimdinen ohjaaja ja ndyttimdépedagogi.
. Tuleva néayttelijatar kouluvuosina.

. ...ensimdisid ty6tovereita: Vanemuine-teatterin nayttelijat vierailundytan-

nossd Tallinnassa v. 1911,

I rivissé — T. Tondu ja L. Hansen. II rivissi — A. Konsa, E. Mdller,
(M. Méldre) K. Menning, O. Teetsov, A. Simm. III rivissa — H. Mdller,
T. Mutsu, K. Triipuu, A. Markus, A. Teetsov, F. Pettai, E. Tiirk, M. Lind,
L. Polde (Reiman).

. Estonia-, Vanemuine- ja Endla-teattereiden nadyttelijoiden tapaaminen

Parnussa v. 1913. Ensimdisessd rivissd vasemmalta kolmas L. Reiman.

. Karl Jungholz.

. M. Lengyelin «Taifuuni» (Endla 1915). Eleonore.
. H. Sudermannin «Koti» (Endla 1915). Magda.

10.
11
12
13

Liina Reiman vuonna 1915.

H. Ibsenin «Nukkekoti» (Endla 1914). Nora.

G. Hauptmannin «Elga» (Endla 1915). Elga.

A. Kitzbergin «Ihmissusi» (Estonia 1915). Tiina — Liina Reiman, Margus —
Albert Liik, Mari — Milli Altermann.

A. Dumasin «Kean» (Estonia 1916). Anna Danby.

Raimund Kull.

O. Wilden «Salome» (Eestildiinen Draamateatteri 1919). Herodias.

Paul Sepp.

I. SurgutSevin «Syksyiset viulut» (Eestildinen Draamateatteri 1920). Varvara
Vassiljevna.
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20

21.

22

23,

24.

25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.

40.
41.

42,
43.

44,
45.

46.

. E. Scriben «Lasi vettd» (Eestildinen Draamateatteri 1920). Kuningatar Anna.
. L. Andrejevin «Ihmisen elimé» (Eestildinen Draamateatteri 1921). Thminen —
Paul Pinna, Thmisen vaimo — Liina Reiman.

Sofokleksen «Kuningas Oidipus» (Eestildiinen Draamateatteri 1922). Oidi-
pus — Eduard Tiirk, Jokaste — Liina Reiman, Kreon — Albert Liik.

Fr. Schillerin «Orleansin neitsyt» (Eestildiinen Draamateatteri 1923).
Johanna.

Fr. Schillerin «Maria Stuart» (Eestildiinen Draamateatteri 1923). Maria
Stuart.

W. Shakespearen «Macbeth» (Eestildiinen Draamateatteri 1924). Lady
Macbeth — Liina Reiman, Macbeth — Eduard Tirk.

S. Shaw'n «Pyhd Johanna» (Vanemuine 1925). Johanna.

Fr. Schillerin «Messinan morsian» (Vanemuine 1926). Donna Isabella.

H. Ibsenin «Peer Gynt» (Vanemuine 1927). Solveig.

F. Grillparzerin «Sappho» (Estonia 1927). Sappho.

F. Grillparzerin «Medea» (Estonia 1930). Medea — Liina Reiman, Kréusa —
Erna Villmer.

F. Grillparzerin «<Medea» (Estonia 1930). Medea.

Liina Reiman.

A. Kitzbergin «Ihmissusi» (Vanemuine 1929). Tammarun emadnta.

W. Shakespearen «Macbeth» (Vanemuine 1930). Lady Macbeth.

J. Gordinin «Mirele Efros» (Vanemuine 1930). Mirele Efros.

A. Adsonin «Lauluisi ja kirjeneitsyt» (Vanemuine 1931). Koidula.

Eino Salmelainen.

Fr. Schillerin «Maria Stuart» (Tampereen teatteri 1933). Maria Stuart.

M. Lengyelin «Antonia» (Helsingin Kansallisteatteri 1934). Antonia —
Liina Reiman, Reginald H. Barker — Jalmari Rinne.

G. Numersin «Elinan surma» (Tampereen Tyovéenteatteri 1935). Kirsti
Fleming.

H. Vuolijoen «Koidula» (Kotkan teatteri 1936). Koidula.

L. Andrejevin «Anfissa» (Tampereen Ty&vdenteatteri 1937). Anfissa —
Liina Reiman, Kostomarov — Edvin Laine.

H. Ibsenin «Kummittelijoita» (Eestildiinen Draamastudion teatteri 1935).
Osvald — Ruut Tarmo, Rouva Alving — Liina Reiman.

Fr. Schillerin «Maria Stuart» (Estonia 1935). Maria Stuart.

H. Vuolijoen «Niskavuoren naiset» (Estonia 1936). Vanha emadnta.

H. Vuolijoen «Niskavuoren leipd» (Estonia 1939). Aarne — Ants Lauter,
Kaarlo — Hugo Laur, Opettaja Vainio — Jiiri Koger, Ilona — Mare Leet,
Saima — Liidia Viidas, Niskavuoren vanha eméntd — Liina Reiman.
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